The arrow and the song

(By H. W. Longfellow)
I shot an arrow into the air,
It fell to earth, I knew not where;
For so swiftly it flew, the sight

Could not follow it in its flight.
I breathed a song into the air,
It fell to earth, I knew not where;
For who has sight so keen and strong,
That it can follow the flight of a song?

Long, long afterward, in an oak

I found the arrow still unbroken;
And the song from beginning to end,

I found again in the heart of a friend.
Я пущу стрелу под облака,

Она упала на землю, но где и когда?

Она, вероятно, так быстро летит,

Что за полетом ее не могу я следить.

Я пою свою песню  любимую,

Она падает на землю родимую.

Острый и дальний взгляд кто имеет,

Тот за полетом моей песни поспеет.

Вскоре в дубе нашел я стрелу,

Которую пустил я по свету.

Закончилась песня, которую я начал,

Путь к сердцу друзей нашел, значит.
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Пусти ты в небо свою стрелу,

Куда упадет она, я не пойму.

Ее полет стремительно скользя,

Что проследить за ним нельзя.

Если песню я запою,

Не услышат сначала песню мою.

Но она все равно летит над землею,

И будет услышана мною.

Но вскоре в дубе нашел я стрелу.

И звонкую песню услышал свою.

Но, главное, что в жизни ты не забудь

К сердцу друга открытый путь.

Рогова И.
